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Relacje z wielkiej stolicy

Dziewi¢tnastowieczny Paryz, jako stolica dwczesnego $wiata, przyciagat po-
dréznikéw, byl bowiem jednym z najwazniejszych os$rodkéw kulturalnych,
naukowych i politycznych Europy. Dynamiczny rozwéj miasta sprawil, ze stal
si¢ réwniez symbolem nowoczesnosci i postgpu, ktére fascynowaly i budzi-
ty kontrowersje.

Zauroczenie Paryzem nie ominglo takze Polakéw, bowiem na przestrzeni
wiekéw nasza historia bardzo czgsto wigzata si¢ z dziejami Francji, a te kon-
takty wzmogly si¢ szczegélnie w wieku XIX w wyniku wojen napoleoniskich,
pézniej natomiast trzech licznych emigracji. Sporadyczne zainteresowanie
Polakéw Paryzem pojawilo si¢ juz w $redniowieczu, jednak na wigksza skale
zaczgto wyjezdzaé do stolicy Francji w wiekach XVII i XVIII, czyli we ,fran-
cuskiej” epoce w dziejach Europy (Grand Siécle). W tym okresie niewielu wy-
jezdzalo do Paryza na studia, jak to uczynili Staszic czy Sniadecki. Zjawiskiem
powszechnym byla fascynacja tym, co francuskie, wysmiewana miedzy innymi
przez Ignacego Krasickiego, Juliana Ursyna Niemcewicza i Franciszka Zabtoc-
kiego (Zdrojewski 1946).

Pierwszg duzg polska emigracj¢ w Paryzu stanowita emigracja porozbio-

rowa (1795-1815), w ktérej sktad wchodzili gtéwnie polscy weterani armii na-
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poleoniskiej, zotnierze Kosciuszki, ciekawi §wiata arystokraci, kupcy oraz mata
grupa naukowcéw i artystow. Wredy tez wzrosta liczba polskich studentéw na
uczelniach paryskich. Druga fala emigrantéw polskich naptyneta do Paryza
tuz po powstaniu listopadowym, na poczatku roku 1831. Byli to gtéwnie emi-
granci polityczni. Trafita tu wigkszo$¢ z pigciu tysigcy oséb, ktdre przymusowo
opuscily w tym czasie ziemie polskie. Ze wzgledu na liczbe wybitnych Pola-
kéw zmuszonych do opuszczenia kraju i mieszkajacych w Paryzu emigracje
t¢ nazwano ,Wielka”. W jej sktad weszli przedstawiciele szlachty (okoto trzy
czwarte), zotnierze powstania listopadowego, cztonkowie Rzadu Narodowego,
dziatacze polityczni, publicysci, pisarze i artysci. Najbardziej wplywowa orga-
nizacjq emigracyjna bylo Towarzystwo Demokratyczne Polskie, ktére kiero-
wato ruchem spiskowym w kraju przez swoich emisariuszy (Jakébezyk 2000).

Emigranci prowadzili zorganizowang dziatalno$¢ polityczna i kulturalna’.
Na terenie Paryza dziatata Biblioteka Polska, Towarzystwo Historyczno-Lite-
rackie, zatozona dziesi¢¢ lat pézniej Szkota Narodowa Polska (zwana Szkota
Batignolska, od nazwy dzielnicy, w ktérej si¢ znajdowata) oraz Polska Misja
Katolicka. Pomimo licznych ograniczen i represji ze strony rzadu francuskiego
organizowano polskie stowarzyszenia kulturalne i polityczne, zaktadano pol-
skie drukarnie, wydajace czasopisma i broszury. Polacy brali aktywny udzial
w kulturalnym i naukowym zyciu Paryza. Muzyka Chopina zdobywata w szyb-
kim tempie ogromna popularno$¢ w stolicy Francji (Zdrada 1987). Mickie-
wicz byl wyktadowca w College de France, gdzie przedstawial Francuzom
problematyke kultury stowianskiej, w tym polskiej. Wyktady Mickiewicza
mialy przefomowe znaczenie dla zainteresowania Francuzéw kulturg polska
(Bobrowska-Jakubowska 2004).

Szeroko zakrojong dziatalnos¢ edytorska i wydawnicza prowadzit w stolicy
Francji Eustachy Januszkiewicz, ktéry w 1833 roku zatozyl pierwsza polska ksie-
garni¢ w Paryzu, a w 1835 pierwsza drukarnie. Publikowat dzieta Mickiewicza,
Stowackiego, Krasiriskiego, Joachima Lelewela oraz czasopisma — ,Pielgrzyma
Polskiego”, a pézniej ,Mtoda Polske”. W drukarni ukazywaly si¢ réwniez pu-

! Sposréd najznamienitszych przedstawicieli Wielkiej Emigracji nalezy wymieni¢: Adama
Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Cypriana Kamila Norwida, Fryderyka Chopina, Zyg-
munta Krasiriskiego, Bohdana Zaleskiego, Juliana Ursyna Niemcewicza, Piotra Michatow-
skiego, Jarostawa Dabrowskiego, Andrzeja Edwarda KoZmiana, Eustachego Januszkiewi-
cza, Delfine Potocka, Marie Kalergis, Marie Sktodowska-Curie, Seweryna Goszczyriskiego,
Kornela Ujejskiego, Karoline Sobariska, Ludwika Mierostawskiego, Stanistawa Moniuszke,
gen. Henryka Dembiriskiego i wielu innych (Kalmebka 2003).
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blikacje o charakterze encyklopedycznym, ktérych celem bylo popularyzowanie
wiedzy o Polsce. Ksiazki i druki ulotne przemycane byty do kraju, aby tam ksztal-
towa¢ ducha narodowego i informowac¢ na biezaco o dziataniach Polonii na rzecz
sprawy niepodleglosciowej (Hoesick 1923). Dzigki dzialalnosci wplywowych
Polakéw sprawa polska wzbudzata w Paryzu duze zainteresowanie, byta szeroko
komentowana. Migdzy innymi Wiktor Hugo wskazywat w swoich przeméwie-
niach na dziejowe braterstwo i misj¢, ktére od wiekéw taczyly Polske i Francje.

Postacia wyjatkows na tle Wielkiej Emigracji byl urodzony w 1796 roku
Karol Frankowski, autor mato znany w historii literatury (Odrowaz-Pienia-
zek 1973). Nie zachowalo si¢ wiele informacji na jego temat. Na podstawie
dostepnych Zrédet (Odrowaz-Pieniazek 1973; Hahn 1948) wiadomo, ze byl
szanowanym w Warszawie felietonista, dyrektorem Gimnazjum Realnego,
a pozniej Szkoly Sztuk Pigknych. W mtodosci wstapit do armii carskiej. Wiele
podrézowat po Europie. W 1836 roku zostal wystany do Francji (prawdo-
podobnie jako agent wojskowy). Pozostal tam przez kilka lat, mieszkat w Pa-
ryzu, wspotpracowat z czasopismem ,Echo de Théatre”, a teksty publikowat
pod pseudonimem Kajetan Niepowié. Powszechnie uwazano go za cztowicka
tajemniczego, zdystansowanego, lecz wyjatkowo blyskotliwego i doskonale
moéwiacego po francusku. Nie zyskiwat uznania srodowiska emigracyjnego ze
wzgledu na brak zaangazowania w sprawg narodowa.

Podczas pobytu w Paryzu Frankowski zaczal spisywaé swoje obserwacje
oraz przemyslenia na temat miasta i jego mieszkancéw. W taki sposéb powsta-
ty Etudes physiologiques sur les grandes métropoles de I'Europe occidentale. Paris
(Niépovié 1840) oraz — o sze$¢ lat pdiniejsze — Moje wedrdwki po obczyznie.
Paryz (PFrankowski 1846). Etudes physiologiques. .. sktadaja si¢ z dwéch czesci:
Dans la rue (Na ulicy) i Sous le toit (Pod dachem)?. Wedrdwki po obczyznie, bled-
nie uznawane przez niektérych krytykéw za przerdbke Studidw fizjologicznych,
sa nowymi kartami w konstruowanym przez Frankowskiego katalogu spraw
paryskich. Podzielone na dwie czg$ci — Paryz w grzechu oraz Paryz w stanie
taski — odkrywaja nowe oblicze miasta, rozwijajac miejscami niektére mysli
zasygnalizowane w Studiach.

Relacje Frankowskiego z pobytu w stolicy Frangji to jedne z najlepszych
reporterskich opiséw Paryza pojawiajace si¢ w pierwszej potowie XIX wieku

2 W polskim ttumaczeniu, dotgczonym do Moich wedréwek po obczyZnie, zamieszczono je-
dynie trzy rozdziaty z czesci Dans la rue, pozostatych nie przettumaczono. Zamieszczona
w niniejszym tekscie analiza odnosi sie do fragmentdéw przetozonych na jezyk polski.
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w polskim pi$miennictwie, co podkresla réwniez Wiktor Hahn: ,[...] wra-
zenia Frankowskiego skreslone z wielkim darem spostrzegawczym, wzorowa-
ne na éwezesnym blyskotliwym stylu dziennikarzy francuskich, naleza obok
opiséw Teodora Tripplina i Wiadystawa Wezyka do najciekawszych prac pol-
skich w tym zakresie” (Hahn 1948: 94). Styl Frankowskiego czerpie z wielu
gatunkéw, keére doskonale si¢ uzupelniaja w tworzonych przez niego opisach.
Naoczna relacja, rzetelna informacyjno$¢, odautorskie opinie i oceny $wiadcza
o reportazowosci tekstu. Rozbudowane poréwnania, metafory, nastrojowosé
i koncept nadajg relacji z Paryza cechy poetyckie. Z kolei skupienie si¢ na
opisie codziennosci, mimetyzm i elementy fabularne wzbogacaja tekst o frag-
menty dobrej prozy realistycznej. Andrzej Gawerski we wstepie do antologii
pamigtnikéw polskich poswigconych Francji nazywa Frankowskiego ,anato-
mista’ (Gawerski 1981: 13), co z jednej strony sugeruje precyzje, a z drugiej
niezwykle warto$ciowa analityczno$¢ opiséw.

Pisane po francusku Studia fizjologiczne z wielkich stolic zachodniej Europy
to zbidr tekstéw na pograniczu felietonu, eseju i reportazu. Sg one réwniez dla
Frankowskiego jedna z pierwszych préb pisania o Paryzu. Autor skupia rozwa-
zania na trzech kregach tematycznych, powiazanych z topografia francuskiej
stolicy: Bulwarach, Palais-Royal oraz nocnym zyciu miasta.

We wstepie do Moich wedréwek Frankowski zapowiada, ze chce od$wie-
zy¢ wizerunek Paryza i pokaza¢ miasto jako preznie rozwijajacy si¢ osrodek
kultury, nauki i nowoczesnosci. Zauwaza, ze stolica jest Zzywym organizmem,
ktéry bardzo szybko si¢ zmienia. Obraz miasta, skrupulatnie nakreslony przez
Louis-Sébastiena Merciera w 1ableau de Paris, stracit aktualnos$¢, bo proces
zmian jest zbyt intensywny. Najwickszym wyzwaniem pozostaje uchwycenie
owego ruchu i zmiennosci w opisie, aby méc wiernie odzwierciedli¢ rzeczy-
wisto$¢. Nie chodzi o budowanie monumentalnych opiséw architektury czy
topografii, lecz o scharakteryzowanie ducha miasta, jego atmosfery, zycia co-

dziennego oraz nakreslenie sylwetek paryzan.

s Dwunastotomowe dzieto opublikowane w latach 1781-1788; byt to zbidr opiséw, obrazéw
i scen obyczajowych z zycia Paryza o charakterze krytyczno-reporterskim. Celem Merciera
byto udokumentowanie zycia miasta i jego mieszkancéw, fizjonomii i moralnosci Paryza
pod koniec XVIIl wieku. Detalicznym opisom towarzyszyty barwne, nieraz humorystyczne,
a czesto sarkastyczne komentarze autora. Obraz stolicy, krytycznie przyjmowany w swej
epoce, jest wspotczesnie jednym z najwazniejszych dziet prezentujgcych osiemnasto-
wieczny Paryz.
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Wedrowiec i wedrowka

Jak celnie zauwaza Janusz Odrowaz-Pieniazek (1973), autor wstepu do kry-
tycznego wydania Moich wedréwek, Frankowski, wyjechawszy do Paryza
w latach trzydziestych, nie mial statusu emigranta, nie byt zatem wygnaricem
skupionym wylacznie na sprawie polskiej i zyciu paryskiej kolonii. Byt put-
kownikiem armii carskiej, z powodéw zdrowotnych zwolnionym ze stuzby
wojskowej, ktéry przyjechal do Paryza, aby napisaé sprawozdanie dotyczace
wojsk francuskich. Ponadto, podjawszy decyzje¢ o aktywnosci pisarskiej, zade-
biutowat po francusku, a nie po polsku, co odrézniato go od innych Polakéw
przebywajacych w tamtym okresie w stolicy Francji i miatlo wplyw na cha-
rakter poczynionych przez niego obserwacji. Narracja prowadzona jest zaréw-
no z punktu widzenia cudzoziemca, jak i paryzanina. Autor pisze o miescie
z wielkg satysfakcja i przyjemnoscia. Dlatego tez — zdaniem badaczy — zaden
ze wspotczesnych mu literatéw nie pozostawil tak przejmujacego i barwnego
obrazu Paryza (Odrowaz-Pieniazek 1973).

Frankowski-wedrowiec wyraznie zaznacza swoja obecno$¢ w narracji,
stad mozliwa jest poglebiona analiza sylwetki obserwatora-narratora. Na
kazdym kroku wyraza on troske o czytelnika, ktéremu obiecal pokaza¢ praw-
dziwe oblicze miasta. Jest, jak to sam okresla, oczami i uszami czytelnika,
nie moze zatem zrezygnowac z raz podjetej wedréwki, gdyz nie wywiazatby
si¢ wtedy ze ztozonej obietnicy. Zwraca réwniez uwagg na to, ze pokazujac
Paryz, ,trzyma obustronne zwierciadto w r¢ku” (Frankowski 1973a: 117);
odbija ono zaréwno miasto, jak i samego reportazystg, jego opinie i oceny.
Stawia on sobie za cel bezkompromisowe ukazanie prawdy, nie prébuje ide-
alizowa¢ miasta, nie ukrywa réwniez negatywnych jego stron, gdyz uwaza, ze
zaburzyloby to autentyzm prezentacji. Nie unika takze opisu wlasnych emo-
¢ji i spostrzezen, bo pragnie za kazdym razem przedstawi¢ swoéj jednostkowy,
niepowtarzalny punkt widzenia.

Wedréwki autora odbywaja si¢ gtéwnie w celach dokumentacyjnych:
mozna je rozpoznal po tym, iz sa dobrze zaplanowane i maja doktadnie wyzna-
czony scenariusz. Frankowski czgsto przebiera si¢ na przykiad za rzemieslnika,
by lepiej wtopi¢ si¢ w thum. Ponadto zbiera niezb¢dne informacje do rzeczowej
prezentacji miejsca, a jako przewodnik jest doswiadczonym ,wiéczega”. Swia-
domie dobiera obiekty do opisania, wie, co chce pokaza¢ i jak zaprezentowaé
dane miejsce, rzecz lub osobg, aby uzyska¢ zalozony efekt. Stara si¢ ukazaé

paryska rzeczywisto$¢ mozliwie najbardziej realistycznie. Jest $wiadomy tego,
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ze echa paryskich méd, docierajace do Warszawy, sa czgsto karykatura badz
wyolbrzymieniem rzeczywistosci. Nie chce karmi¢ czytelnika nowymi iluzjami
lub tez dobrze znanymi obrazkami, podczas gdy rzeczywistos¢ jest tak bogata,
ze nie starcza miejsca nawet na oméwienie najbardziej interesujacych zjawisk.
Dla niego Paryz jest miejscem, gdzie nigdy nie zabraknie tematéw do kawiar-

nianej pogawedki. Jak zauwaza:

[...] udajac si¢ na spoczynek cudzoziemiec méwi do siebie: ,,Jutro z rana lub jutro
w przeciagu dnia stanie si¢ co§ nadzwyczajnego, co$ niestychanego, co$ takiego, co
historia stalowym rylcem wyryje na swych tablicach” — bo z tfona tego niezmordowa-
nego Proteusza, co si¢ zowie Paryzem, moze co chwila rykna¢ jaka okropna zamie¢,
brzemienna nowymi teoriami politycznymi, lub tez jaka nagta metamorfoza spo-

teczna czy tez nawet zmiana jakiego dogmatu naukowego (Frankowski 1973: 45).

Frankowski jest erudyta i udowadnia to na kazdym kroku. Opisy wedré-
wek przeplata dtuzszymi partiami tekstu o charakterze analitycznym, ktére sg
rzeczows, proba zglebienia przyczyn, zrédet i czynnikéw ksztattujacych weze-
$niej opisane sytuacje. Na przyklad po relacji z wedréwek w miejsca, gdzie
mlodziez oddaje si¢ niemoralnym rozrywkom, nast¢puje cz¢$¢ poswigcona
analizie ,przyczyn rozprzgzenia moralnego mtodziezy paryskiej” (Frankowski
1973a: 120). Reportazysta rozpatruje prezentowany problem bardzo szeroko
i doglebnie analizuje — na przyklad w tym wypadku model wychowania i edu-
kacji oraz profil spoteczeristwa; poréwnuje tez zycie mlodych ludzi w Paryzu
z zyciem ich réwiesnikéw w innych krajach, chociazby w Niemczech. Podkre-
$la réwniez specyfike samego miasta, ktére jest sSrodowiskiem wyjatkowym na
skalg europejska.

Tak ocenia warunki, w keérych wzrasta paryska mlodziez:

Paryz to ocean! Kto na powierzchnig jego wyplynie, a da nurka — zniknie. W Paryzu
masz pod reka dzienniki, ktére bluznia przeciw Bogu, ludziom i zasadom; masz stosy
ksiazek, ktére czarownie ktamia; masz teatra, gdzie wystepek wiericza wawrzynem;
masz otwarte sale sadéw kryminalnych, gdzie romansowym zbrodniom pobtazaja
i gdzie wielcy niegodziwcy towarzyscy wystepuja teatralnie, jako kandydaci znako-
mitosci historycznej. Stowem, pozwdl tylko sumieniu wydrzemad na chwilke, a wnet

sposobnosci do zepsucia thumnie ci¢ otocza (Frankowski 1973a: 120).
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Frankowski wykazuje si¢ nie tylko znajomoscia teorii, ale réwniez duzg
wiedza praktyczna na temat funkcjonowania réznych instytucji publicznych.
Obnaza mechanizmy handlu, nieuczciwe préby pozyskania klienta przez su-
biektéw wielkich zaktadéw handlowych, brak moralno$ci w prowadzeniu in-
tereséw i bezkompromisowos¢ przemystowcow.

Autor czgsto odwotuje si¢ do obrazu Paryza wywiedzionego z literatury,
sztuk teatralnych czy dziet malarskich. Jest swiadomy, ze sa to gléwne Zrédta
wiedzy o miedcie, niestety nie do$¢ wierne w stosunku do rzeczywistosci. Dla-
tego tez dla uzyskania lepszego efektu kontrastuje je z zaobserwowanymi przez
siebie sytuacjami.

Inny rodzaj wedréwek stanowia paryskie wtéczegi, ktére reportazysta
uwaza za najwicksza i najniewinniejsza paryska rozrywke. Wedtug niego wi6-
czgga jest specyficznym sposobem chodzenia. Zaktada wylaczenie myslenia
na rzecz wyostrzenia zmystu obserwacji. Podczas wtdczegi mozliwa jest petna
percepcja niezwykle ztozonego obrazu ulicy. Taki sposéb patrzenia na miasto
pozostawia miejsce na zaskoczenie, zdziwienie i elementy niespodziewane. Jest
to tez dla Frankowskiego najbardziej naturalna forma poznawania przestrzeni
miejskiej i odkrywania prawidet rzadzacych zyciem miasta.

Stusznie mozna dopatrywac si¢ tutaj wedréwki posiadajacej cechy pary-
skiej flanerie®, ktora znacznie zmienia perspektywe opisu. Niespieszna prze-
chadzka po miedcie, ktérej przebieg wyznacza przypadek i uksztaltowanie
przestrzeni, a nie wczesniej zatozony plan, uwrazliwia Frankowskiego na do-
ktadniejsza analiz¢ przestrzeni. Fldneur widzi wigcej i inaczej. Dostrzega deta-
le, ma czas na analiz¢ przestrzeni i zbadanie jej glebi. Frankowski podkresla,
ze najlepszym zwierciadtem duszy miasta jest ulica. Wprost opisuje korzysci
i przyjemnosci plynace z paryskiej flinerie:

4 Motyw flanera posiada tak bogatg literature przedmiotu, ze bezcelowe wydaje sie ponow-
ne omawianie klasycznych opracowan (Balter 2007; Brzozowska 2009; Dzionek 2003,
Hessel 2001; Nowaczewski 2011; Rewers 1999). Warto jednak zwrdci¢ uwage na publi-
kacje syntetycznie opisujaca historie tego zjawiska i jego ksztattowanie sie na przestrzeni
wiekow. Beata Swierczewska (2014) porzadkuje podstawowe dane bibliograficzne oraz
omawia realizacje tematu miedzy innymi w literaturze francuskiej, angielskiej i polskiej.
Klasyczne ujecia motywu flanelra w literaturze francuskiej odnalezé mozna nie tylko w cy-
klu Komedia ludzka Balzaca, ale réwniez w Tajemnicach ParyzZa, Nedznikach, Szkole uczu¢
oraz w utworach Emila Zoli i Guy de Maupassanta.
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Walgsa¢ si¢ bez planu, bez celu, wérdd zawitosci tego kamiennego ula, oglada¢ wiele,
stucha¢ tyle, ile si¢ da, nie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo, nawiaza¢ wedle moz-
liwo$ci rozmowe to z tym, to z owym, sfowem zrecznie szpiclowad — oto ciezkie za-
danie, ale nie jest ono niczym innym [...], jak badaniem za pomoca dotyku czaszki
Paryza, nie jest jednakowoz badaniem pulsu uczué ogétu ani wnikaniem w sprawy

kuchenne poczciwego miasta (Frankowski 1973, 11: 239).

Taki sposéb poznawania miasta gwarantuje zglebienie jego charakeeru,

zbadanie ogdlnego wrazenia i rozpoznanie potencjatu, ktéry w nim tkwi.

Mechanizmy konstruowania opisu

Chcac mozliwie najpetniej ukaza¢ bogaty obraz miasta, Frankowski stosuje rézne
techniki opisu, ktére maja na celu potaczenie kilku punktéw widzenia w jeden
kompletny portret Paryza.

Przede wszystkim, oprowadzajac po stolicy Frangji, Frankowski dba o porza-
dek prezentacji. Wylicza na przyktad nastgpujace po sobie teatry, aby czytelnik nie
zagubit si¢ w nadmiarze informacji. Przerywa wywéd po to, aby porzadkowac in-
formacj e, syntetyzowac, reasumowac, a pozniej sprawnie kontynuowac¢ rozwazania.
Czynnikiem nadrz¢dnym jest zatem troska o komfort czytelnika: autor prowadzi
go niemal za r¢ke, wskazujac obiekty, wyjasniajac, robiac dygresje, przypominajac
niezbedne szczegdly. Uzywa malowniczych poréwnarn, odwotujac si¢ nie tylko do
zmystu wzroku, ale réwniez do wrazeni akustycznych, wechowych i smakowych.

Dla pelniejszego zaprezentowania przestrzeni, Frankowski manipuluje per-
spektywa: czasami ukazuje szczegdly i detale, przyblizajac si¢ do wystaw sklepowych
i prezentowanych na nich towaréw. Tak opisuje na przyklad fakture materiatu ogla-
danego na wystawie sklepowej: ,,Bukiety, ktére zdaja si¢ przebijaé przez tkaniny, sa
tak prawdziwe, platki ich s tak $wieze, kielichy dlicznie ocienione, gatazki i lidcie tak
zywe — ze dostarczaja wechowi przedsmaku najrézniejszych aromatéw” (Frankow-
ski 1973, II: 151). Innym razem oddala si¢ od opisywanego obiektu, prezentujac
szeroki kadr, na przykiad ciagi sklepéw: ,,Jeden — cztery — szes¢ doméw — dziesieé
doméw mijamy rzucajac im zaledwie niezbyt baczne spojrzenie, a ich szyldy i za-
warto§¢ pozostawia nam w oczach barwy teczy” (Frankowski 1973b: 145).

Aby podkresli¢ obfitos¢ towaréw na wystawach sklepowych, pietrzy wyli-
czenia, uktada je w tematyczne spisy. Wyrdznia elementy warte uwagi, o mato

istotnych zaledwie wspomina, lecz rejestruje je wszystkie. Zwraca uwage na
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dwezesne zabiegi marketingowe i wyeksponowanie towardw, czyniace je mak-
symalnie atrakcyjnymi dla potencjalnych klientéw. Prezentujac ofertg jednego
z najlepszych sklepéw spozywczych Paryza, dokonuje przy okazji podsumowa-
nia polityki importowej Francji. Zatrzymuje si¢ przy kazdym produkcie, ana-
lizuje jego droge do celu, polityke wobec kraju pochodzenia, zapotrzebowanie
na rynku francuskim i ewentualne perspektywy dalszej wymiany handlowej.

Opis bogactwa produktéw prezentowanych na wystawach sklepéw Fran-
kowski kontrastuje z naturalistycznym obrazem ludzi zgromadzonych przed
witryna, a bedacych wcieleniem paryskiej nedzy i nieszczg$cia, mogacych je-
dynie domysla¢ si¢ smakéw i przyjemnosci ptynacej z konsumpcji wikcuatéw
zgromadzonych za szyba. Dzi¢ki temu obrazowo zderza wiele grup spotfecz-
nych zyjacych w przestrzeni jednego miasta.

Frankowski oddaje czasami glos opisywanym przez siebie bohaterom.
Przytacza dialogi, wiernie cytuje cale passusy zastyszanych rozméw. Dzigki
temu czytelnik dostaje prébke zywego jezyka, staje si¢ naocznym obserwato-
rem, a narrator skraca dystans do opisywanej sytuacji. Oprécz skrzgtnie noto-
wanych dialogéw, autor sam zagaduje napotkanych ludzi, wcielajac si¢ w rolg
dziennikarza i zapisujac ,wywiady” z nimi. Przyznaje wprost, ze takie rozmowy
majg z géry okreslony scenariusz i cel. Metodycznie zadajac pytania, reporta-
zysta bada rozméwcéw i szuka argumentéw na potwierdzenie swych teorii:
,zdjety ciekawoscia analisty, zaczatem szpera¢ w nieokrzesanej naturze mego
stuchacza, [...] uwazajac go poniekad jako zywy wyraz umystowo-moralnego
warsztatu” (Frankowski 1973a: 153). Jest to réwniez okazja do szeroko zakro-
jonej prezentacji pogladéw autora i jego pomystéw na reformy spoteczne.

Chcac sktoni¢ czytelnika do wyciagnigcia samodzielnych wnioskéw, nar-
rator przytacza blahe rozmowy, z ktérych odbiorca moze poznaé prawdziwy
obraz bez moralizatorskich komentarzy, co jednak nie zawsze si¢ udaje. Fran-
kowski dostarcza czytelnikowi mozliwie licznych spostrzezen i przyktadéw,
aby ten miat petng swobod¢ w formutowaniu wlasnych opinii, a dodatkowo
na kazdym kroku podkresla, ze nie ocenia zachowania swoich bohateréw. Jak
zaznacza, celem jego ksiazki jest ilustrowanie rzeczywistosci, a intencja autora
jest podarowanie czytelnikowi ,sposobnosci dotykania si¢ pulsu duchowego
Paryza dla ocenienia stanu jego zdrowia, a po uczynionej konsultacji wyrzec:
czy w pewnych odcieniach ekonomia moralna wielkiej stolicy Francji [jest —
A.B.] w tadzie lub nietadzie?” (Frankowski 1973a: 4).

Reportazysta buduje swoje relacje na wzér szkicéw fizjologicznych: kon-

struuje rzeczowe i wierne obrazy metropolii oraz jej mieszkancéw, skupia sie
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gléwnie na tematyce spotecznej, uwypuklajac w opisach poszczegélne grupy
paryskiego spoteczeristwa. Cechg charakterystyczng szkicu fizjologicznego jest
opis grupy, pewnego typu, gatunku osobowosci (Bachérz 2002), dlatego tez
mozna odnalezé w tym utworze kolejne relacje z zycia rzemieslnikéw, han-
dlowcéw, zebrakéw i arystokratéw. Bohaterowie najczgséciej nie maja imion, sa
anonimowg cz¢scia wigkszej zbiorowosci. Jezeli autor opisuje jakas jednostke
nadajac jej rys indywidualny, to tylko na zasadzie egzemplifikacji i ilustragji.
Ze zrecznoscig malarza Frankowski prezentuje barwne sylwetki wybra-
nych o0sdb, czgsto w sposéb humorystyczny. Przyktadem jest fizjonomia pary-

skiego garsona:

Bdg stworzyl dla Araba wiclblada, dla Laporiczyka renifera, dla turysty kawiarni pa-
ryskiej garsona. Zwinny jak wegorz, grzeczny jak dluznik, gadatliwy jak cicerone:
w oczach stale zapytanie, na ustach odpowiedZ; ucho zawsze na czatach, postuszne
dzwonkowi bufetowej damy. W przelocie rzuci ci biografi¢ twego sasiada lub sekrecik
domowy o gospodarzu, strzeze kolei w czytaniu dziennikéw, zapala ci fajke, ofiaruje
fidibus do sygara. Zapomnisz laski, parasola, chustki, nawet sakiewki z pieni¢dzmi,
wszystko schowa, a co wigcej, odda. Taki to jest garson wielkich kawiarni paryskich
pod wzgledem moralnym. Zreszta mtody, przystojny, wielki elegant, zawsze w trzewi-
kach, ztoty zegarek w jednej kieszeni, fular w drugiej, kilka tutéw heliotropu w fryzurze
artystycznie zbudowanej i serweta w reku (Frankowski 1973a: 21-22).

Frankowski jest mistrzem opisu. Lubi operowa¢ kontrastem i oryginalnymi
poréwnaniami. Obok eterycznego portretu gryzetki, zbudowanego z subtel-
nych detali, potrafi nakresli¢ karykaturalny i humorystyczny portret wascicie-

la jednej z garkuchni. Warto je poréwnaé — oto pierwszy z nich:

Gléwka okragla, czarna jak krucze skrzydto, uczesana gladziuchno, balansuje na biatej
szyi jak pigkna dalia na swej todydze. Spadek ramion mogacy stuzy¢ za wzér Fidiaszo-
wi, warkocz zbytkowego przepychu skrecony w ksztalcie rozety. [...] Rece jak ulane,
biatosci przezroczystej, ndzka sarnia. [...] Nosek lekki, foremny, [...] rumieniec brzo-
skwini, [...] rzad zabkéw cyrklem podzielonych (Frankowski 1973a: 100-101).

Opis karczmarza przedstawia postaé krarficowo rézna;

Budowa ciata bycza — obwodu szes$¢ tokei; na kilkucalowym karku teb ogromny, nos

Sokratesa, cera twarzy rubinowa, ggba jak u dziadka do tluczenia orzechéw, rzad
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z¢bow jak wies pogorzala, humor zawsze kwasny. Kubek w kubek stary Sylenus,

rzeklbys, ze zbiegt z jakiego pompejanskiego fresku (Frankowski 1973a: 133).

Kreslac profil osoby, ten bystry obserwator opisuje jej wyglad, zachowanie,
sposéb poruszania si¢, zwyczaje, otoczenie, w ktérym przebywa, Zrédto docho-
déw, czym si¢ zajmuje, z kim si¢ spotyka, miejsca, w ktérych bywa, wydatki,
przychody, rozrywki. Autor zaznacza, ze §wiadomie pomija deskrypcje pew-
nych §rodowisk paryskich, takich jak na przyktad salony magnackie, ktére nie
réznig si¢ niczym od pozostatych salonéw europejskich, sa tylko miejscami,
gdzie ,l$nigcy si¢ werniks wymuskanej grzecznosci tudzi swa powtoka” (Fran-
kowski 1973a: 221).

O wiele bardziej interesujacym obiektem obserwadji jest dla dziennika-
rza paryska ulica, na ktérej toczy si¢ prawdziwe zycie, a nie wyrezyserowana
konwenansem farsa. Z jednej strony ulica to teatr, w ktérym paryzanie graja
mieszkaricéw wielkiego $wiata. Frankowski przedstawia sceny jak akty przed-
stawienia teatralnego, uzywa metafor i poréwnar nawiazujacych do spekeaklu.
,Kortyna zapadta, trzy akta domowego dramatu Paryza odegrane. [...] Dotad
bylimy na trzech widowiskach: pierwsze przy ulicy Lepeletier, drugie u ro-
gatek la Villette, trzecie przy rogatkach Montparnasse” (Frankowski 1973a:
116). Jest to przedstawienie, ktére ma na celu ol$ni¢ przybywajacych do mia-
sta turystéw. Wokoét kréluje ,zimna bezczelno$é zbytku” (Frankowski 1973b:
196), wyrafinowane pigkno, bedace rezultatem wyszukanego gustu paryzan
oraz niezliczone rozrywki dla ciafa i duszy.

Ostatecznie Frankowski nie daje si¢ zwie$¢ pierwszemu wrazeniu, méwi:
,wedrujemy wéréd nieprzerwanych ol$niert” (Frankowski 1973b: 160), jed-
nak wie, ze istota miasta kryje si¢ znacznie glebiej, schowana pod warstwa
przepychu i pozoréw. Dopiero zagladajac w miejsca oddalone od centrum,
mozna odkry¢ prawdziwe oblicze Paryza, miasta rzemieslnikéw i ulicznikéw.
Cze$¢ poswigeona zyciu ulicy skfada si¢ z serii matych obrazkéw ukazujacych
brutalno$¢ i zepsucie dzieci, nieuczciwo$¢ wyrostkéw, agresje, walke o prze-
trwanie i miejsce w hierarchii ulicznej. W opisach dominuje czas terazniejszy,
co sugeruje, ze prezentowane zjawiska sa powtarzalne. Felietonowe wstawki sy-
gnalizuja aktualno$¢ problematyki, zaprezentowanej z dziennikarska precyzja.
Autora cechuje wyjatkowa lekko$¢ piéra, a jego relacja ma ton gawedziarskiej
swobody. Jest bogata w zwroty do czytelnika, ktdry zdaje si¢ aktywnym uczest-
nikiem wedréwki po Paryzu. Frankowski podkresla: ,,podtug nowych praw

egoizmu literackiego czytelnik powinien by¢ w spélce z autorem (mianowicie
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z autorem wedrownikiem) we wzgledzie wzruszen, jakich ten ostatni doznaje,
kierujac zwierciadlo spostrzezeri po tle wspomnienia swoich watgsan” (Fran-
kowski 1973a: 19-20).

Reportazysta ma poczucie humoru i dystans do rzeczywistosci. Jezeli jed-
nak jakie$ doswiadczenie wywiera na nim silniejsze wrazenie, bardziej angazuje
si¢ w analize sytuacji. Czgsto podkresla, ze opisowi stolicy Francji moze podo-
ta¢ jedynie obserwator taczacy cechy poety i rachmistrza. Frankowski traktuje
relacje ze swoich wedréwek jako dokument czasu, monografi¢ Paryza widzia-
nego oczami cudzoziemca zadomowionego w stolicy. Informuje czytelnika, ze
podrézuje po to, aby patrzed. Jest bardzo uwaznym i dociekliwym obserwato-
rem, zafascynowanym francuska metropolia. Mimo wielu gorzkich stéw i kry-
tycznych uwag, jakie czyni na temat stolicy, jest ona dla niego fenomenem,

ktéry wymyka si¢ wszelkiej klasyfikacji.

Obraz Paryza

Paryz dla Frankowskiego to przede wszystkim ludzie: to ich codzienno$¢, pra-
ca, zwyczaje i rozrywki ksztattuja charakter miasta. Wielo$¢ charakteréw, spo-
sobéw zycia i przyzwyczajeni tworzy zlozony obraz. Stolica jest réznorodna,
zmienna i intrygujaca, tak samo, jak jej mieszkaricy. To miasto bulwaréw, ktére
»zyje, bawi sie, mysli, spekuluje, prézniaczy sie. Zyje w ludzkiej rzece, tocza-
cej dwa spienione nurty w przeciwnych kierunkach; syci zmysly w ztoconych
salach kawiarni, ducha — w trzynastu teatrach, mysla stwarza cuda przemystu”
(Frankowski 1973b: 133). Dla obserwatora bulwary sa najlepszym probierzem
paryskosci i spraw miasta. To wilasnie tam najglosniej wybrzmiewa to, czym
zyje metropolia.

Paryz jest tez stolicg elegancji, rozrywek, wielkiej polityki i wszelkiego
zbytku. Paryskie sklepy sa oknami na $wiat, gdyz oferuja nawet najbardziej
egzotyczne towary, majace zaspokaja¢ najbardziej wymagajace gusta. Wysta-
wy sklepowe nie pozwalaja przejs¢ obojetnie, przyciagaja wzrok przechodniéw.
Same sklepy maja za zadanie spetnia¢ wszystkie pragnienia i fantazje klien-
téw. Holduja nawet najgorszym gustom, a wszystko tylko po to, aby dogo-
dzi¢ kazdemu. Popularnym miejscem zbytku jest Palais-Royal: ,siedlisko re-
wolucji przemystowych, galera postepu” (Frankowski 1973b: 205), oferujacy
wszystko, czego moze zapragnaé¢ czlowiek, co jest w stanie narodzi¢ si¢ w jego

wyobrazni. Pomimo poczucia przesytu, autor jest zachwycony tym, co widzi.
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Tak méwi do czytelnika: ,,Powiadam wam, oczu nie starcza, by zanotowaé to
wszystko w pamigci, i stéw brak, by to wszystko opisa¢” (Frankowski 1973b:
196). Ciagte zdumienie i ogromna ilo§¢ bodZcéw, jakich dostarcza bogactwo
towaréw prezentowanych w Palais-Royal, moga spowodowaé przeoczenie nie-
ktérych produktéw. ,Zaledwie wzrok nasz spocznie na jakim§ przedmiocie,
zaledwie przystapimy do egzaminowania drobiazgu napotkanego w jednym
sklepie, a nastepny juz nas od tego odrywa... Jakby$my lekali si¢, ze wszystkie
nam pouciekajg” (Frankowski 1973b: 208).

Jednak opis miejsca jest u Frankowskiego zawsze wstgpem do rozwazan
na tematy spolteczne. Dlatego po pelnych zachwytu uwagach na temat pa-
ryskich sklepéw nastgpuje filipika przeciw francuskim sklepikarzom i prze-
mystowcom. Przeci¢tny przemystowiec w stolicy, pracujacy od rana do nocy,
zaniedbuje Zycie rodzinne, a jego zona traci wolnos¢, subtelnos¢ i rado$¢ zycia,
zaprzegnigta do niemal niewolniczej pracy za kontuarem. Zmeczona praca,
zmuszona do ciaglej kontroli zyskéw i strat, odpowiedzialna za zadowolenie
klientéw, stata si¢ trybikiem w wielkiej maszynie przemystu francuskiego. Zre-
zygnowata ze swej urody, uroku, wrazliwosci i kobiecosci na rzecz handlu, kt6-
ry stat si¢ calym jej zyciem. Brak czasu zmusit ja do odestania dzieci do inter-
natu, jej obsesja i najwicksza miloscia staly si¢ pieniadze, sa jej rodzina i religia.

Cena sukcesu w Paryzu jest wysoka, a powodzenie wymaga nie lada
umiejetnosci: ,, Trzeba przypochlebnosci spaniela, chytrosci lisa, przymilnosci
kota, wytrwatosci mola i cierpliwosci w oczekiwaniu réwnie stoickiej, jaka od-
znacza si¢ pajak” (Frankowski 1973b: 226). Liczy si¢ réwniez urok osobisty
i umiej¢tno$¢ wzbudzania uznania u innych: ,, Zawsze i wszedzie wdzigk, spryt,
oryginalno$¢, a przede wszystkim umiej¢tno$¢ upozowania i wykorzystania
efektéw $wietlnych. Sztuka urzadzania wystaw spekuluje na btysku pierwszego
wrazenia — jej celem jest porazenie zdolnosci rozumowania. Trzeba, zeby prze-
chodzien zobaczyl, zapragnat i kupil” (Frankowski 1973b: 226-227). W ten
sposéb autor ptynnie przechodzi od opiséw petnych podziwu do otwartej kry-
tyki, kedra dotyczy zaréwno sposobu spedzania wolnego czasu, jak i zycia ro-
dzinnego, moralnosci w kontaktach spotecznych oraz wielu innych.

Wielokrotnie Frankowski wybiera si¢ na nocne wedréwki, aby blizej
przyjrzeé si¢ zyciu paryzan i zaprezentowal czytelnikowi wszystkie aspekty
ich zycia po zachodzie storica. Noca Paryz rozswietlaja tysiace latarni, $wiatet
wystawowych, o$wietlonych pojazdéw. Przemyst dba o to, aby jego wytwory
byly dobrze widoczne réwniez w ciemnosciach, stad miasto skapane w $wie-

tle prezentuje dumnie swoje skarby. Rozjasnione ulice przyciagaja jak magnes
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zmeczonych pracg paryskich robotnikéw, ktérzy wieczorami opuszczaja swoje
malerikie pokoiki i wychodza, aby zakosztowa¢ odrobiny nocnej hulanki. Pod
ostona nocy Paryz: ,popetnia grzechy powszednie i grzechy $miertelne oraz
drobne niegodziwosci — bez obawy, ze rumieniec wykwitnie mu na policzkach;
spoleczenistwo, jak dzieciarnia, zachowuje si¢ przyzwoicie tylko w obecnosci
r6zgi” (Frankowski 1973b: 243). Nocny Paryz nie $pi, lecz hatasuje, krzyczy,
$piewa, wyje, za$ cichnie dopiero nad ranem, gdy zmegczeni nocnym zgietkiem
mieszkancy zasypiaja na moment przed cigzkim dniem pracy.

Frankowski nie posiada si¢ ze zdumienia, ze w kraju tak wyrafinowane-
go humoru i poczucia estetyki gére biorg instynkty zwierzgce i rozrywka tak
pierwotna. A przeciez to z Paryza plyna na Europg wzorce elegancji i wyrafi-
nowania. Bycie paryzaninem w Warszawie ,,dozwala by¢ trutniem salonowym”
(Frankowski 1973a: 76) przez spedzanie dtugich lat mito i wygodnie. To zatem
nie wyksztalcenie czy maniery, ale legitymowanie si¢ francuskim adresem czyni
z paryzanina w Warszawie wzor do nasladowania.

Bedac pewnego razu na balu maskowym, Frankowski ze zgorszeniem ob-
serwuje istne bachanalia, ktérym przewodzi zwykly btazen, Chicard. Reporta-
zysta nie kryje awersji wywolanej tym rozbestwieniem, zbytkiem, bezwstydem
i szaleistwem. Zaczyna poréwnywaé éw paryski bal karnawalowy z koricem
karnawatu na polskiej wsi, gdzie umiano si¢ bawi¢ i zachowano jeszcze resztki
wstydu i skromnosci, ktére tu juz dawno popadly w zapomnienie. Wyuzdane
wrecz taice i brak pohamowania przypominaja Frankowskiemu ,,obraz piekla
w dzieri uroczysty imienin szatana” (Frankowski 1973a: 83).

Z balu w operze autor idzie na karnawatowa procesj¢ ludu za rogatkami
La Villette. Woznica ostrzega go, ze zbiera si¢ tam paryska holota i elegancki
stréj z opery moze sprowadzi¢ na niego nie tylko krytyke i nieche¢¢ prostego
ludu, ale nawet realne zagrozenie. Pierwsze co Frankowski widzi, to ,kaskada
ludzi, wspieniona najwyuzdarisza rozpusta, zbestwiona pijadstwem [...] ryczac
jak stado bydlat” (Frankowski 1973a: 86). Ludzi wypedzano na ulicg z przy-
ulicznych lokali ,,z Sodom i Gomor w miniaturze” (Frankowski 1973a: 86).
Frankowski zastanawia si¢ nad forma przekazu tego, co zobaczyl, zadne ze zna-
nych mu narze¢dzi nie jest wystarczajace do opisania tego obrazu, jednak czuje
si¢ zobowiazany do zdania relacji. Podkresla, ze , tytul dziela zobowiazuje nas
wchodzi¢ w rozbiér analityczny wszystkiego: prawda naga, bez zastony”, dlate-
go obserwuje ttumy , przyczaiwszy si¢ u drzwi sklepu korzennego”, poréwnuje
ludzi do ,kolumny réznobarwnych malp”, ,chlewnej trzody” — wszyscy bez

wzgledu na wiek i ple¢ podazaja razem w korowodzie rozpusty. Prawdopo-
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dobnie wigkszos¢ z tych ludzi wyda caly tygodniowy zarobek na to ,zwierzgce
uraczanie samego siebie” (Frankowski 1973a: 87-88). Dla obserwatora wido-
wisko to stanowi najohydniejsza karykature balu karnawatowego, jaka widziat
w Zyciu.

Przy okazji opisywania cotygodniowych baléw Frankowski skupia si¢
gléwnie na prezentacji gryzetki, postaci typowo paryskiej’. Frankowski opisuje
ja z dbaloscia o szczegbly. Zwraca uwagg na kazdy detal stroju, kolor skory,
wloséw, sposéb poruszania. Gryzetki to najpigkniejsze kobiety Paryza, ktdre
zarabiajg szyciem i szukaja rozrywki w teatrach bulwarowych. Nie ruszaja si¢
nigdzie bez swoich ukochanych, od ktérych sa catkowicie zalezne. W domu
zajmuja si¢ wszystkim, nie boja si¢ Zadnej pracy, a kazdy dodatkowy grosz albo
oddaja swoim partnerom, albo tez przeznaczaja na niespodzianke dla nich,
przygotowujac na przyktad bardziej wystawny obiad badz tez kupujac butel-
ke lepszego wina. Nigdy nie narzekaja na brak pieni¢dzy czy jedzenia, znosza

wszystko w milczeniu, czerpiac caly energi¢ do zycia z mitosci i zabawy.

Bedac satelita moralnym swego kochanka i pana, bedac jego potyskiem intelektual-
nym, gryzetka mysli, co on mysli, wierzy, w co on wierzy [...]. Pelna ognia dla mitosci,
petna dla rozkoszy; w gtéwee dowcipu bez miary — rozsadku ani jednej ungji. [...] Dla
niej pieniadz nie jest celem, tylko $rodkiem. Splatana rézows girlanda zmystowosci, za-
pomniata, ze chrzest $wiety przyjela; promien tez skruchy nigdy nie zajrzy do jej duszy.
Niebo jej — Paryz, kosciét — , Lepianka”, Bég — kochanek. Bidna sierota! Opuszczona
od prawodawcy, nawet od filantropéw; na dalekim widnokregu jej zycia sa trzy stacje:

dom rozpusty, szpital i dno Sekwany! (Frankowski 1973a: 101-103).

Frankowski usituje znalezé odpowiednik gryzetki w polskim spoteczeni-
stwie, co nie jest fatwe, ale w ostateczno$ci wybiera polska panng stotowa.
Dzieli je wiele, ale sporo aczy, przede wszystkim wiara w idealng mito$¢ i zycie
na marginesie spoleczeristwa.

Réwnie niepomyslny jest los paryskich prostytutek. Frankowski prébuje
ukaza¢ ich niedolg i tragedi¢ zyciowa, ktéra si¢ wytyka bez préby naprawienia.
Autor opowiada o tym, jak nisko cenig si¢ same prostytutki i jak zmuszone

do takiej pracy biernie poddaja si¢ wyzyskowi spotecznemu. Mimo ze obtud-

5 Gryzetka (francuskie: grisette) — tak nazywano miode robotnice paryskie, zarabiajace
gtéwnie jako szwaczki, ekspedientki lub modystki; nazwa wzieta sie od szarego koloru ich
strojéw (francuskie: gris — szary).
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ne miasto gani ich dziatalno$¢, to paryzanie z przyjemnoscia korzystaja z ich
ustug, co napedza bledne koto. Frankowski z gorycza wspomina akeje dobro-
czynne urzadzane w Europie. Organizuje si¢ towarzystwa filantropijne, ktére
w swoich szeroko zakrojonych programach reform spotecznych czgsto zapomi-
naja o najwickszym problemie kontynentu, czyli prostytucji, rozwijajacej si¢
na ogromng skal¢ w europejskich metropoliach. Jest to kwestia powszechnie

znana, ale marginalizowana i przemilczana.

Jasna strona Paryza

Nie nalezy wycigga¢ pochopnego wniosku, ze autor opisuje obszernie tylko
ciemng strong miasta, gdyz cata druga cz¢$¢ paryskich wedréwek, zatytutowa-
na Paryz w stanie faski, poswigcona jest odkrywaniu tego, co dobre i szlachetne
w obserwowanej przez autora stolicy. Zwraca on uwagg, ze cho¢ osad zla jest
gruby i zalega na dnie spoleczenistwa, to jest pod nim jeszcze cienka warstwa
dobra, ktére jest na tyle mocne, by pod wplywem silniejszych pradéw wznies¢
si¢ na powierzchnie.

Wskazuje nawet sfery zycia, w ktérych paryzanki sa bardziej powsciagli-
we i wstydliwe niz warszawianki. Opowiada o tym, ze mlode matki spedzajg
dtugie godziny w parku, obserwujac zabawy potomstwa, a ponadto pozwalaja
by¢ swym kilkunastoletnim cérkom dzie¢mi, a nie niedorostymi pannami na
wydaniu. Frankowski zauwaza, ze warszawianki, chcac nasladowaé paryskie
mody i wzorce zachowan, traca umiar oraz dobry ton: nadmiernie si¢ stroja
i zaniedbuja domowe obowiazki, podczas gdy prawdziwe paryzanki to kobiety
spokojne, stonowane, skromne i oddane rodzinie.

Cze$¢ druga jest zdecydowanie mniej barwna, nie tak obfita w wartoscio-
we poznawczo obrazy miasta. Frankowski skupia si¢ raczej na tym, co jest dla
niego osobiscie cenne, wdajac si¢ w szczegétowe rozwazania na temat — przy-
ktadowo — jednej z paryskich garkuchni bgdacej wlasnoscia rodziny Lamboul-
let. Kazdy z jej cztonkéw zostaje doktadnie opisany, duzo miejsca poswigca au-
tor réwniez takim kwestiom jak wystréj lokalu, menu, bywalcy. Autor streszcza
swe rozmowy z whascicielami, a relacje przeplata wlasnymi wspomnieniami
oraz glosami wspoétbiesiadnikéw, ktérzy opisujg swoje paryskie losy, zwigzane
z wydarzeniami przetomowymi w historii miasta, takimi jak rewolucja francu-

ska. Kreli tym samym zywy, dynamiczny i bogaty obraz stolicy Francji.
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Podsumowanie

Podsumowujac swe rozwazania, Frankowski pisze: ,Paryz istna skrzynka Pan-
dory: za kazdym uchyleniem wieka wnet ziewa ztem do géry w tysigcznych po-
staciach; tylko trza zawsze mie¢ oko zywe, ucho czujne, a materii nie braknie”
(Frankowski 1973a: 256).

Frankowski jest krytycznym obserwatorem, skorym do analiz, popieraja-
cym swe teorie licznymi przyktadami. Wnioski wycigga na podstawie wasnych
do$wiadczeni i samodzielnych obserwacji. Wykazuje si¢ duza erudycja, swobo-
da formulowania sad6éw i spostrzegawczoscia, ktéra zaskakuje czasami czytel-
nika. Oprécz rzetelnych opiséw relacje zawieraja anegdoty, fakty historyczne,
fragmenty wypowiedzi innych oséb oraz obszerne partie analityczne. Szkice
i Wedréwki to dokumenty pewnej epoki w rozwoju miasta, pisane z perspek-
tywy cudzoziemca, wedrowca, flanera, turysty, paryzanina, ulicznika, bywalca
salonéw i wielu innych, w keérych weiela si¢ Frankowski, aby jak najlepiej
uchwyci¢ lesprit parisien.
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